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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 3268/94 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 21ης Δεκεμβρίου 1994

για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1481/86 περί καθορισμού των τιμών των
νωπών ή διατηρημένων δι' απλής ψύξεως ολοκλήρων σφαγίων αμνών, που διαπιστώνονται
στις αντιπροσωπευτικές αγορές της Κοινότητας, και περί του πίνακα των τιμών ορισμένων
άλλων ποιοτήτων ολοκλήρων σφαγίων προβάτων εντός της Κοινότητας, ενόψει, μεταξύ
άλλων, της προσχώρησης της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της Δημοκρατίας της Φινλανδίας

και του Βασιλείου της Σουηδίας

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας

την πράξη προσχώρησης της Νορβηγίας, της Αυστρίας, της
Φινλανδίας και της Σουηδίας, και ιδίως το άρθρο 169 παρά­
γραφος 2,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3013/89 του Συμβουλίου της
25ης Σεπτεμβρίου 1989 σχετικά με την κοινή οργάνωση της
αγοράς για το πρόβειο και το αίγειο κρέας ('), όπως τροπο­
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
1 886/94 (2), και ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 5,

Εκτιμώντας :

ότι, λόγω της προσχώρησης της Αυστρίας της Φινλανδίας
και της Σουηδίας o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1481/86 της
Επιτροπής της 15ης Μαΐου 1986 περί καθορισμού των τιμών
των νωπών ή διατηρημένων δι' απλής ψύξεως ολοκλήρων
σφαγίων αμνών, που διαπιστώνονται στις αντιπροσωπευ­
τικές αγορές της Κοινότητας και περί του πίνακα των
τιμών ορισμένων άλλων ποιοτήτων ολοκλήρων σφαγίων
προβάτων εντός της Κοινότητας (3), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 322/94 (4), θα
πρέπει να αποτελέσει αντικείμενο προσαρμογής·

ότι οι συντελεστές που χρησιμοποιούνται για τον υπολογι­
σμό της τιμής των ολοκλήρων σφαγίων προβάτων στις αντι­
προσωπευτικές αγορές της Κοινότητας θα πρέπει να αποτε­

λέσει αντικείμενο προσαρμογής υπό το φώς των αριθμητι­
κών στοιχείων που είναι διαθέσιμα όσον αφορά την παρα­
γωγή προβάτων·
ότι, στο Βέλγιο, υπό το φώς του όγκου των συναλλαγών που
έχουν καταγραφεί, η αγορά στο Anderlecht θα πρέπει να
αναγνωρισθεί ως η αντιπροσωπευτική αγορά · ότι οι συντε­
λεστές στάθμισης για τις αντιπροσωπευτικές αγορές θα
πρέπει να τροποποιηθούν ετσι ώστε να ληφθεί υπόψη η
διαγραφόμενη τάση που αφορά τις ποσότητες οι οποίες
εισέρχονται σ' αυτές τις αγορές·
ότι, στη Γερμανία, οι περιοχές και οι συντελεστές που έχουν
ορισθεί, θα πρέπει να τροποποιηθούν έτσι ώστε να ληφθεί
υπόψη η διαγραφόμενη τάση που αφορά τις ποσότητες οι
οποίες εισέρχονται σ' αυτές τις αγορές ·
ότι, δεδομένου ότι δεν έχουν καταγραφεί τιμές σχετικά με
την αγορά στο Hoorn, η αγορά αυτή θα πρέπει να διαγραφεί
από την λίστα των αντιπροσωπευτικών αγορών στις Κάτω
Χώρες ·

ότι οι συντελεστές στάθμισης που αντικατοπτρίζουν τη
σχετική σημασία καθεμίας από τις αντιπροσωπευτικές
αγορές σφαγείου στη Βόρεια Ιρλανδία, θα πρέπει να τροπο­
ποιηθούν ετσι ώστε να ληφθεί υπόψη η διαγραφόμενη τάση
που αφορά τις ποσότητες οι οποίες εισέρχονται σ' αυτές τις
αγορές ·

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Διαχείρισης
Προβάτων και Αιγών

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1
O κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1481/86 τροποποιείται ως εξής :
1 . Το παράρτημα I αντικαθίσταται από το παράρτημα του παρόντος κανονισμού.
2. Στο παράρτημα II :
— Το σημείο A αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο :

«A. ΒΕΛΠΟ

1 . Αντιπροσωπευτικές αγορές :
Sint-Truiden

Anderlecht

Kleine plaatselijke markten
Petits marchés régionaux

Συντελεστές στάSμισης
40 %

40%

20%

(') ΕΕ αριθ. L 289 της 7. 10. 1989, σ. 1 .
(2) ΕΕ αριθ. L 197 της 30 . 7 . 1994, σ. 30.
0 ΕΕ αριθ. L 130 της 16. 5 . 1986, σ. 12.
(4) ΕΕ αριθ. L 41 της 12. 2. 1994, σ. 40.
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2. Κατηγορία : Συντελεστές στάθμισης
Agneaux de boucherie
Slachtlammeren

100%».

Το σημείο Γ αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο :
«Γ. ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ

1 . Αντιπροσωπευτική αγορά : Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίαςς
Οι τιμές που έχουν διαπιστωθεί σ' αυτήν την αγορά είναι o σταθμικός μέσος
των τιμών που έχουν διαπιστωθεί στις ακόλουθες περιφέρειες :
Bayern 3 %
Niedersachsen ^ 3 %
Hessen 50 %

Baden-Württemberg 8 %
Schleswig-Holstein 27 %
Rheinland-Pfalz 9 %

2. Κατηγορία : Συντελεστές στάθμισης
Lammfleisch 100 %».

Το σημείο Θ, η τοπωνυμία Hoorn απαλείφεται.
Το σημείο A αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο :
«Α. ΒΟΡΕΙΑ ΙΡΛΑΝΔΙΑ

1 . Αντιπροσωπευτικές αγορές Συντελεστές στάθμισης
α) Σφαγεία :
Lurgan 10 %
Foyle 25 %
WD Meats, Coleraine 15 %

6) Αγορές ζωντανων ζώων :
Ballymoney 14 %
Allams, Belfast 11 %
Markethill 12 %

Omagh 13 %
2. Κατηγορία : Συντελεστές στάθμισης
Lambs 100%»,

— Προστίθενται τα ακόλουθα νέα σημεία :
«M. ΑΥΣΤΡΙΑ

1 . Αντιπροσωπευτική αγορά : Αυστρία
Οι τιμές που έχουν διαπιστωθεί σ' αυτήν την αγορά είναι o σταθμικός μέσος
των τιμών που έχουν διαπιστωθεί στις ακόλουθες περιφέρειες :
Ost 33 %
West 38 %
Sud 29 %

2. Κατηγορία : Συντελεστές στάθμισης
Schlachtlämmer 100 %

N. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ

1 . Αντιπροσωπευτική αγορά : Φινλανδία
H τιμή που καταγράφεται σ' αυτήν την αγορά είναι o σταθμικός μέσος των
τιμών που διαπιστώνονται στις ακόλουθες περιοχές αναφοράς :
LSΟ 26,5 %
Karjaportti 20,5 %
Lihakunta 30,0 %
Pouttu Oy 8,5 %
Liha-Saarioinen 4,5 %
Itikka 10,0 %
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2. Κατηγορία : Συντελεστές στάθμισης
Lam 100 %

O. ΣΟΥΗΔΙΑ

1 . Αντιπροσωπευτική αγορά : Σουηδία
H τιμή που διαπιστώνεται σ' αυτήν την αγορά είναι o μέσος όρος που σταθμί­
ζεται σε εβδομαδιαία βάση λαμβάνοντας υπόψη και την τιμή και τον όγκο,
των τιμών που διαπιστώνονται σε ενδεικτικά σφαγεία.

2. Κατηγορία : Συντελεστές στάθμισης
Lam 100 %».

3) Στο παράρτημα III προστίθενται τα ακόλουθα νέα σημεία :
«M. ΑΥΣΤΡΙΑ

Schlachtlämmer :

N. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ

Lam :

Ξ. ΣΟΥΗΔΙΑ

Αμνοί ηλικίας κάτω των δώδεκα μηνών με βάρος σφαγίου που
εκτιμάται μεταξύ των 12 και των 22 κιλών.

Αμνοί ηλικίας κάτω των δώδεκα μηνών με βάρος σφαγίου
μεταξύ των 12 και των 23 κιλών.

Αμνοί ηλικίας κάτω των δώδεκα μηνών με βάρος σφαγίου
μεταξύ των 12 και των 23 κιλών. »

ΑρSρο 2

Lam :

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την 1η Ιανουαρίου 1995, με την επιφύλαξη της έναρξης
ισχύος της συνθήκης προσχώρησης της Νορβηγίας, της Αυστρίας της Φινλανδίας και της
Σουηδίας.

Εφαρμόζεται από τις 2 Ιανουαρίου 1995 .

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 21 Δεκεμβρίου 1994.

Για την Επιτροπή
René SΤΕΙCΗΕΝ

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ /

ΣΥΝΤΕΛΕΣΤΕΙ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΠΑ ΤΟΝ ΥΠΟΛΟΓΙΣΜΟ ΤΩΝ ΗΜΩΝ ΠΟΥ
ΔΙΑΠΙΣΤΩΝΟΝΤΑΙ ΣΤΙΣ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΕΥΤΙΚΕΣ ΚΟΙΝΟΤΙΚΕΣ ΑΓΟΡΕΣ

Βέλγιο
Δανία

Γερμανία
Ισπανία

Γαλλία
Ελλάδα

Ιρλανδία
Ιταλία

Λουξεμβούργο
Κάτω Χώρες
Πορτογαλία
Ηνωμένο Βασίλειο
Βόρεια Ιρλανδία
Αυστρία
Φινλανδία

Σουηδία

0,30%
0,21 %
4,37 %
19,79%
13,51 %
7,09%
. 8,63 %
4,74%

2,57 %
2,22%
32,70%
2,89%
0,50%
0,10%
0,38 %»


